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DRYER SAFETY

Your safety and the safety of others are very important.
We have provided many important safety messages in this manual and on your appliance. Always read and obey all safety
messages.
This is the safety alert symbol.
This symbol alerts you to potential hazards that can kill or hurt you and others.

All safety messages will follow the safety alert symbol and either the word “DANGER” or “WARNING.”
These words mean:

A You can be killed or seriously injured if you don't immediately
DANG ER follow instructions.

You can be killed or seriously injured if you don't follow
A WARN I N G instructions.

All safety messages will tell you what the potential hazard is, tell you how to reduce the chance of injury, and tell you what can
happen if the instructions are not followed.

INSTALL LABELS

NOTE: The Label Kit is only needed if the Dryer is installed in Greece, Italy, or Hungary.
IMPORTANT: Apply all Labels supplied in the Label Kit as instructed.

A WARNING
}(‘lm Electrical Shock Hazard
ﬁ Disconnect power before servicing.

Replace all parts and panels before operating.

Failure to do so can result in death or electrical shock.

1. Locate the part number printed on the individual Labels provided in the Label Kit.

2. Reference the diagrams shown in these instructions on page 8 to locate where the replacement Labels need to be
installed on the Dryer.
NOTE: In some instances, multiples of the same Label are supplied due to multiple locations on the Dryer for the
same label.

3. Locate the existing Label on the Dryer that the replacement Label will be installed over.

. Wipe the surface of the existing Label to remove any dust or oils, using a clean cloth.

5. Remove the Label from the backer and install on top of the existing Label.
NOTE: The replacement Label will be the same size and shape as the existing Label it will be installed over.
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SECURITE DU SECHE-LINGE

Votre sécurité et celle des autres sont tres importantes.

Nous donnons de nombreux messages de sécurité importants dans ce manuel et sur I'appareil. Toujours lire et respecter tous les
messages de sécurité.

Ce symbole est le symbole d’alerte de sécurité.

Ce symbole d’alerte signale des dangers potentiels qui peuvent causer des blessures graves, voire la mort, de
I'utilisateur et de tiers.

Tous les messages de sécurité seront précédés du symbole d’alerte de sécurité et du mot « DANGER » ou «
AVERTISSEMENT ». Ces mots signifient :

Vous risquez de mourir ou d’etre gravement blessé si vous ne
A DAN G E R respectez pas immédiatement ces instructions.
Vous risquez de mourir ou d’étre gravement blessé si vous ne
AAVERTISSEM ENT respectez pas ces instructions.

Tous les messages de sécurité informent I'utilisateur du danger potentiel, de la fagon de limiter le risque de blessures et des
conséquences du non-respect des instructions.

POSE DES ETIQUETTES

REMARQUE : Le kit d’étiquettes n’est nécessaire que si le séche-linge est installé en Grece, en ltalie ou en Hongrie.

IMPORTANT : Appliquer toutes les étiquettes fournies dans le kit conformément aux instructions.

A AVERTISSEMENT

Risque de choc électrique

}llm Couper I'alimentation électrique avant tout entretien.

Remettre en place les pieces et panneaux avant
utilisation.

Le non-respect de cette instruction peut entrainer la
mort ou un choc électrique.

—

. Repérer le numéro de piece imprimé sur les étiquettes individuelles fournies dans le kit.

2. Se reporter aux schémas illustrés dans ces instructions aux page 8 pour repérer I’endroit ou placer les nouvelles
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étiquettes sur le seche-linge.
REMARQUE : dans certains cas, des multiples de la méme étiquette sont fournis du fait qu’il existe plusieurs endroits
sur le seche-linge pour la méme étiquette.

. Repérer I'étiquette existante sur laquelle sera placée la nouvelle étiquette.
. Essuyer la surface de I'étiquette existante a I’'aide d’un chiffon propre pour éliminer toute trace de poussiéere ou de

gras.

. Décoller I’étiquette de son support et la coller sur I'étiquette existante.

REMARQUE : La nouvelle étiquette aura la méme taille et la méme forme que I’étiquette existante sur laquelle elle
sera collée.



SEGURIDAD DE LA SECADORA

Su seguridad y la seguridad de los demas son muy importantes.

Hemos facilitado muchos mensajes de seguridad importantes en este manual y en su aparato. Lea y respete siempre todos los
mensajes de seguridad.

Este es el simbolo de aviso de seguridad.
Este simbolo le avisa de posibles peligros que pueden producir lesiones o la muerte a usted y a los demas.

Todos los mensajes de seguridad van precedidos del simbolo de aviso de seguridad y la palabra “PELIGRO” o
“ADVERTENCIA”. Estas palabras significan:

Si no sigue inmediatamente las instrucciones, puede sufrir
A PE L I G RO danos graves o mortales.

Si no sigue las instrucciones, puede sufrir dahos graves o
A ADVERTENCIA mortales. ’

Todos los mensajes de seguridad le indican cual es el posible peligro, cémo reducir la posibilidad de sufrir lesiones y qué puede
ocurrir si no sigue las instrucciones.

INSTALAR ETIQUETAS

NOTA: El kit de etiquetas solo es necesario si la secadora se instala en Grecia, Italia o Hungria.
IMPORTANTE: Aplique todas las etiquetas suministradas en el kit de etiquetas segun las instrucciones.

A ADVERTENCIA

Peligro de descarga eléctrica

Desconecte el suministro de energia antes de realizar
el mantenimiento.

Vuelva a colocar todas las piezas y paneles antes del
funcionamiento.

De lo contrario, esto puede ocasionar la muerte o
descargas eléctricas.

—

. Localice el niumero de pieza impreso en las etiquetas individuales incluidas en el kit de etiquetas.

. Consulte los diagramas que aparecen en las pagina 8 de estas instrucciones para localizar el lugar donde deben
colocarse las etiquetas de sustitucion en la secadora.
NOTA: En algunos casos, se suministran varias etiquetas idénticas debido a que existen varias ubicaciones para la
misma etiqueta en la secadora.
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. Localice la etiqueta existente en la secadora sobre la que se colocara la etiqueta de sustitucion.
. Limpie la superficie de la etiqueta existente para eliminar el polvo o aceite con un pafo limpio.

. Retire la etiqueta del soporte y coléquela sobre la etiqueta existente.
NOTA: La etiqueta de sustitucién sera del mismo tamafo y forma que la etiqueta existente sobre la que se colocara.
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AZOQAAEIA ZTEFNQTHPIOY

H mpoowTrikf ocag ac@AaAsia Kal n ao@AaAeia GAAWY atOpwyV gival TTOAU ONUAVTIKH.
‘Exoupe ouputrePIAGREl TTOAAG ONUAVTIKA UNVUPOTO ao@AAEiag oTo eyxeIpidlo auTo KAl OTn OUCKEUN 0ag. AlIaBAleTe Kal TNPEITE
TTAvTa OAQ Ta PNVUPOTA AOQAAEiag.

Auté gival To oUpBoAo TTpoeIdoTToinoNG yIa TNV ao@AAEIa.

To aUuBoAo autd aag TpoeldoTroiEi yia MBavoug KIvOUVoug TTou UTTopEi va odnyrnoouv atov BavaTto A Tov
TPAUMATIOPO TOU XPAROTN Kal GAAWYV aTOPWV.

Mpiv atmd 6Aa Ta pnvopata ac@oAgiag uttdpxel To cUPPBOAO TTPOEIBOTTOINGNG YIO TNV aC@AAEIA Kal 0 OPOG
«KINAYNOZ» 1} «[MPOEIAOIMOIHZH». O1 épol auToi onuaivouv Ta £¢AG:

Edv 8ev akoAouBnoere auéowg Tig 0dnyieg, pIropei va
A KI NAYN O z TPOKANOei 0Avarog 1 cofapOg TPAUUATIOHOG.
Edv dev akoAoubrjoeTe Tig 0dnyieg, yropei va TpokAnOei
A |1 PO E IAO |'| O I H Z H 0dvarog R coBapdg TPAUNATIOHOG.

OAa 10 pnvUpaTa A0QAAEIaG 0Og EVNUEPWVOUV OXETIKA UE TOUG TTIBavoug KIvOUVOUG, TOV TPOTTO YEIWONG TwV TTIBAVOTATWY
TPAUMATIOPOU KAl TIG OUVETTEIEG O€ TTEPITITWON [N THPNONG TWV 08NYIWV.

TOMOGETHZH ETIKETQN

ZHMEIQZH: To KIT ETIKETWV €ival amapaitnto povo edv oteyvwTnplov eykatactadei otnv EAAASa, otnv ItaAia r otnv
Ouyyapia.

ZHMANTIKO: Epappoate OAEG TIC ETIKETEG TIOU TIAPEXOVTAL OTO KIT ETIKETWV VPP WVA PE TIG 0dnYied.

ATNPOEIAOMNOIHZH

Kiv3uvog nAektpotrAngiog

}F AI0KOTITETE TNV TPO@OBSOTia TPIV ATTO TNV EKTEAEOT
£PYOOIWV OCUVTAPNONG.

EmavaTtotrofereite OAa Ta e§apTAPATH KOI TOUG TTiVOKES
wPIV a1rd TN AgiToupyia.

Alag@opeTikd, utropei va TpokAnBei 8dvarog
nAekTpotrAngia.

—

. EvtortioTe TOoV aplBpd avTaAAGKTIKOU OTIG PEPOVWHEVEG ETIKETEG TIOU TIAPEXOVTAL OTO KIT ETIKETWV.

2. Avatpe€te ota dlaypduuara Tou avadEpovTal o€ AUTEG TIG 00nyieg oTiG oeAideg 8 yla va eVTOTIICETE TO onpeio 61OV
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TIPETIEL VA TOTIOBETNBOUV Ol AVTAAAAKTIKEG ETIKETEG OTO OTEYVWTNPLOU.
ZHMEIQZH: og oplop€veg TIEPITTTWOELS, TIAPEXOVTAL TIOAAATIAA QVTITUTIA TNG i61aG ETIKETAG AOYw TIOAAATIAWY BEceWwV
TOTTOBETNONG OTO OTEYVWTNPLOU yla TNV idla €TIKETA.

. EvtortioTe TNV uTIApPXOLOA ETIKETA OTO OTEYVWTNPLIOL TIAVW OTNV oTtoid Ba ToTtoBeTNOEL N AVTAANAKTIKI ETIKETA.
. 2KOUTTIOTE TNV €TIIHAVELA TNG LTIAPXOUOAG ETIKETAG YA VA ATIOUAKPUVETE TUXOV OKOVN 1] EAALa XPNOLLOTIOWWVTAG

kabapd Ttavi.

. Adaipeate Tnv eTIKETA ATTO TN BACN TNG KAl TOTIOBETAOTE TNV TIAVW TNV LTIAPXOLOA ETIKETA.

ZHMEIQZXZH: H avTaA\aKTIKH €TIKETA Ba €xel TO 010 PEYEBOG Kal oXAUA PE TNV LTIAPXOLOA ETIKETA TIAVW OTNV oTtoia Ba
ToTTOBETNOEIL.




SICUREZZA DELLA ‘ASCIUGATRICE

La vostra sicurezza e quella degli altri sono della massima importanza.

Il presente manuale e |'apparecchio contengono numerosi messaggi per la sicurezza. Leggere e rispettare sempre tutti i messaggi
per la sicurezza.

Questo ¢ il simbolo di avviso di sicurezza.
Il simbolo informa dei potenziali rischi che possono portare al decesso o ferire l'utente e altre persone.

Tutti i messaggi per la sicurezza sono preceduti dal simbolo di avviso di sicurezza e dalla parola "PERICOLO" o
“AVVERTENZA”. Queste parole indicano:

Se non si seguono immediatamente le istruzioni, si rischia la
A PERICO LO morte o lesioni gravi.
Se non si seguono le istruzioni si rischia la morte o lesioni
AAVVERTENZA gravi.

Tutti i messaggi per la sicurezza segnalano quali sono i rischi potenziali, indicano come ridurre la possibilita di lesioni e le possibili
conseguenze se le istruzioni non vengono seguite.

INSTALLARE LE ETICHETTE

NOTA: Il Kit Etichette &€ necessario solo se la ‘asciugatrice & installata in Grecia, Italia o Ungheria.
IMPORTANTE: Applicare tutte le etichette fornite nel kit di etichette come indicato.

A AVVERTENZA

Rischio di folgorazione

Scollegare I'alimentazione prima di eseguire interventi
di manutenzione.

Reinstallare tutti i componenti e i pannelli prima di
mettere in funzione I'apparecchio.

La mancata osservanza di queste istruzioni puo
essere causa di morte o scossa elettrica.

. Individuare il codice articolo stampato sulle singole etichette fornite nel Kit.

2. Fare riferimento alle immagini a pagg. 8 di queste istruzioni per vedere dove devono essere applicate sulla

N

‘asciugatrice le etichette sostitutive.
NOTA: In alcuni casi, vengono fornite piu copie della stessa etichetta perché deve essere applicata in piu di una

posizione sulla ‘asciugatrice.

. Individuare I'etichetta esistente sulla ‘asciugatrice sulla quale deve essere applicata I’etichetta sostitutiva.
. Pulire la superficie dell’etichetta esistente per rimuovere polvere o oli usando un panno pulito.
. Rimuovere I'etichetta dal supporto ed applicarla sopra I'etichetta esistente.

NOTA: L'etichetta sostitutiva € delle stesse dimensioni e forma dell’etichetta esistente su cui deve essere applicata.




A SZARITOGEP BIZTONSAGA

Az On és masok biztonsaga rendkivul fontos.
Szamos fontos biztonsagi tizenetet helyeztink el ebben a kézikdnyvben és a késziiléken. Mindig olvassa el az §sszes biztonsagi
Uzenetet, és tartsa be azokat.
Ez egy biztonsagi figyelmeztetd jel.

Ez a jel azokra a potencialis veszélyekre figyelmezteti Ont, amelyek On vagy masok halalos vagy stlyos sériilését
okozhatjak.

Minden biztonsagi lizenetet kdveti a biztonsagi figyelmeztets jel, valamint a ,VESZELY” vagy a ,VIGYAZAT” sz6.
Ezek a szavak a kdvetkez6t jelentik:

-4 Halalos vagy sulyos sérulést szenvedhet, ha nem koveti
A V ESZ E LY azonnal az utasitasokat.

4 Halalos vagy sulyos seérulést szenvedhet, ha nem koveti az
A VI GYAZAT utasitasokat.

Minden biztonsagi Uzenet kdzli, mi a potencialis veszély, kdzli, hogyan lehet cstkkenteni a sérlilés esélyét, és kdzli, mi torténhet, ha
az utasitasokat nem tartjak be.

CIMKEK TELEPITESE

MEGJEGYZES: A Cimkekészlet csak akkor szilkséges, ha a szaritégép Gordgorszagban, Olaszorszagban vagy
Magyarorszagon telepitik.

FONTOS: Ragassza fel a Cimkészletben talalhatd sszes cimkét az utasitasok szerint.

A VIGYAZAT

Aramiités veszélye

}(‘lm Szervizelés el6tt valassza le a késziiléket a halézatrél.

Uzemeltetés elétt helyezze vissza az 6sszes alkatrészt
és panelt.

Ennek elmulasztasa aramiitést vagy halalos balesetet
eredményezhet.

1. Keresse meg az alkatrészszamot, amely a Cimkészletben talalhaté minden egyes cimkére ra van nyomtatva.

2. Tekintse meg a jelen utmutato 8. oldalan talalhat6 abrakat, ahol a cserecimkéket fel kell helyezni a szaritogép.
MEGJEGYZES: Bizonyos esetekben ugyanabbdl a cimkébdl tdbb példanyt is mellékelnek, mivel a szaritogép
ugyanazt a cimkeét tébb helyre is el kell helyezni.

3. Keresse meg a meglévé cimkeét a szaritogép, amely folé a cserecimkét felhelyezi.
. Tordlje le a meglévé cimke fellletét egy tiszta ruhaval, hogy tavolitsa el az esetleges port vagy olajat.

5. Tavolitsa el a cimkét a hatlaprdl, és helyezze a meglévé cimke fole.
MEGJEGYZES: A cserecimke ugyanolyan méretl és alaku, mint a meglévé cimke, amelyre felhelyezi.
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